
Слова "показать настоящую форму" заставили управляющего почувствовать, что его внешний
стиль мгновенно потерялся.

Однако последняя фраза заставила его настроение неуловимо улучшиться.

"В этом мире есть много вещей, которые люди не понимают, не так ли?" - ответил
управляющий.

"Неужели антропоморфный облик создан только для удобства?" Бай Ювэй посмотрела на
черный чай и закуски на маленьком круглом столике и спокойно спросила его: "А
послеобеденный чай тоже для удобства?"

"Это маленькое хобби". Он снова уселся облокатившись на спинку кресла, подогнув правую
ногу, и его две длинные тонкие ноги перекрещивались, как две сложенные сахарные трости.

"Выполняя популярные в человеческом мире действия как человек, я могу более точно понять
различные реакции и изменения человеческих существ в игре". Существо сделало глоток чая и
изящно улыбнулось: "Чашка чая и небольшие пирожные могут создать приятную и
расслабленную атмосферу, позволить людям почувствовать душевный покой и тепло семьи,
чтобы снять дневную усталость, что замечательно, не так ли?"

Бай Ювэй сказала: "Послеобеденный чай будет более удивительным, если к этому
присоединится больше людей, хотите попробовать?"

"..." Шэнь Мо, наконец, не удержался, схватил ее за плечо и сказал: "Не создавай проблем".

Бай Ювэй негромко ответила: "А что, если он действительно согласится?"

Управляющий улыбнулся: "К сожалению, не всегда хватает времени на послеобеденный чай".

Он слегка вытер уголки рта салфеткой, затем встал и поправил свой бледно-золотистый
галстук-бабочку. После этого маленький круглый столик позади него, чайный сервиз и закуски
исчезли, как по волшебству.

"Прекрасная леди". Голос управляющего был снисходительным и презрительным, но в то же
время в нем слышалась искренность: "Если вы сможете покинуть вечеринку живой, то в
будущем у нас будет возможность выпить вместе послеобеденный чай".

Бай Ювэй произнесла "ох" и продолжила спрашивать с неизменившимся выражением лица:
"Значит, вы не только следите за этой игрой, но и проводите свои игры в других местах? Если
две или более игры активируются одновременно, куда вы пойдете? У вас есть помощники?"

Управляющий: "..."

Бай Ювэй развела руками: "Если вы думаете, что я хитрю, то считайте, что я вас не
спрашивала".



Управляющий бросил на нее легкий взгляд, затем  очень холодно посмотрел вдаль, в итоге,
проигнорировав ее.

Бай Ювэй неодобрительно поморщилась и прошептала Шэнь Мо: "У него должны быть
помощники, иначе как бы он мог быть так занят множеством игр? У него еще есть время на
послеобеденный чай".

"Это не обязательно помощники". Шэнь Мо сказал: "Если игра не одна, то не обязательно
должно только одно тело управляющего".

Бай Ювэй слегка приоткрыла глаза: "Да, возможно, у управляющего несколько тел... Братик,
ты такой умный!"

Разговор между мужчиной и женщиной был очень шумным, и управляющий чуствовал
раздражение. К счастью, из леса наконец-то вышли несколько фигур, что слегка улучшило его
настроение.

Наконец-то он добрался до своей любимой части.

"Скажите, вы уже выбрали цветы, которые хотите?" не замедлил спросить управляющий у
пятерых вернувшихся.

Все держали в руках увядшие цветочные ветки, и лица у них были печальные, даже
болезненные.

Они выбрали самые красивые цветы, но никто не подумал, что на обратном пути состояние
цветов резко ухудшится, из-за отсутствия воды, самые красивые цветы засохнут!

"Если не поставить их в воду, они действительно завянут," - холодно сказала Бай Ювэй.

Услышав это напоминание, люди не стали больше медлить и бросились ставить цветы в
стеклянную вазу.

Здесь были и розы, и лилии, и фаленопсисы, и тюльпаны... и редкие императорские цветы, и
лучший пион с настоящим национальным колоритом и райским ароматом.

Жаль, что сейчас все эти цветы в той или иной степени увяли, особенно пионы и розы,
лепестки которых потеряли свою первозданную красоту и получили увядший светло-
коричневый цвет.
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